A nenden : 
Cuesta, y Pareze 


¡LOS DESPOSORIOS DE ALBANO! 


Drama en cuatro actos, arreglado del francés, por los Sres. D. Rafael del Castillo y D, Vicente de 
+ Lalama; para: representar se en Madrid, el año de.1859. 


pe 


old PERSONAGES. 


ho "Don ALONSO DE. ZúÑIGA. 
MARIO VITERBI: 
MIGUEL VITERBI.' 
Pietro VITERBI. 
GUIACOMO VITRRBI. 
"León VITERBI, su padre. 
DELMONTE, hermano de Stefana. 
PAoLo FREDIANO, padre de Andrea. 
JUAN, criado de don Alonso. . 
- Un criaDo de Frediano. 
Orso de Viterbi.... 
EL PopbesTá. 
ANDREA VITERBI. 
STÉFANA DELMONTK. 
“Lucy, su criada. 
PAULA, criada de Andrea. 
Hombres y mugeres del pueblo. -— Guardias. — Pa- 
rientes de Viterbi.— Agentes de Justicia. 


La escena en Calabria, 1720. 


ACTO PRIMERO, 


El teatro representa una sala en la casa de Viterbi, 
Puerta al fondo y laterales, 


ESCEÑA PRIMERA. 


MIGUEL, Prerro, Leon, ViTE8B1, GUIACOMO y Olros tres 

individuos de la familia. Al levantarse el telon; todos los 

individuos dela familia están juntos, en consejo; cada uno 
tiene: su carabina en la mano. 


Vir. El ódio que los Fedrianos nos tienen, acaba de es- 

tallar; cuando creíamos que este se habia estinguido 
seestán arinando... > 

Tones. Se arman!.. 4 

Vir. Si, y me alegro de veros reunidos, porque: el mo- 
mento de obrar ha llegado. Mi padre fué. la primer 
victima; de los Fedrianos; es verdad que la. vendetta 


, 


siguió á lan infame asesinato ; 5 Pero, tres de nuestros - 


parientes han perecido del mismo modo; la enemistad 
de nuestros enemigos debia estar satisfecha; mas lejos 

204€, 850, vuelven á amenazarnos; han jurado nuestro.es= 
terminio. 


MiG. (levantándose.) Dad la señal, padre mio, y peeos 
acudiremos á defender la causa comun, 

Topos. (levantándose.) Si, si, dad la señal. 

Vir. Mario Viterbi, el mayor de mis hijos, está en y el 
monasterio , donde concluye sus estudios para. orde- 
narse de sacerdote ; asi pues, no debe abandonarle en 
algunos dias ; lan luego como. venga.,. Se unirá á yos- 
Otros, 

MiG. Yo combatiré por los dos, y no se echará de menos 
la ausencia de mi hermano, 

Vir. Espero tambien á.una persona, que reemplazará 
dignamente á Mario ; viene de España: 

Guia. Un estrangero? 

Vir. Un aliado de nuestra, familia; don Alonso; de Zú- 

higa , capitan de los tercios de Felipe V. Su padre 
se casó con una sobrina del mio; de consiguiente, cor- 
re por sus venas la sangre de los Viterbis. 

PIB. Si; pero sus costumbres no serán las de nuestros 
calabreses; los españoles tienen fama: de ser. ligeros y 
duelistas. 

Vir. Pietro, Le engañas. en el juicio que has. formado de 

. huestro pariente; es verdad que la causa de que venga 
desterrado, son Sus continuos desafios, los cuales han 
costado la vida, á muchos de sus adversarios ; pero es 
un Viterbi, y esto basta. 

PrE. Dios sabe lo que será! 

Mi6. Ten cuidado; he oido decir que á la menor palabr 
que le incomode, requiere con su espada! 

PrE. (con desprecio. ) Ya lo: veremos! 

Un criaDo. (entrando.) Don Alonso de Zúñiga pregun- 
ta por vos. (dá Viterbi.) « 

Vir. Que pase, adelante. (sale el criado.) 


ESCENA TI. 
Los mismos , Don ALONSO DE AÚÑFEAS 


lud 


ALON- Señoras y caballeros. ..» YO... Toma! Pues no me 
habia dicho este pícaro, que estaba reunida Ja familia? 

Vir. Y no os ha engañado. 

ALoN, Cómo? No bay: mas, que hombres en esta familia? 

PrE. Nos ocupamos de asuntos graves, y las mugeres no 
deben presenciarlos. 

ALoN. Bien; pero dónde: están, porque quiero «salu- 
darlas? 

PrE. (con desprecio, ) Las mageres!.. 


HR A 


Qué os decia yo!.. 


2 Los desposori 


Aron. Qué detis?...... 
Guia. Tienes razon, Pietro. 
ALoN. De qué tiene razon? , 
Guía. Pch... de nada!., ; e E 
ALon. Eso es otra cosa. Os sorprendeis de que mi pri- 
mera palabra sea pregantar por las señoras? Qué que- 
reis? A pesar de que siempre he sido.su víctima. ..-soy 
incorregibles las adoro... aun cuando por ellas me yeo, 
arruinado... » e Ni 
Mic. Arruinádo! a 
ALon. Completamente; llevo toda mi=fórtuna encima. 
He poseido palacios, carruages y 4n sinnúmero” de 
criados, y ahora no me queda mas que uno, que no le” 
despido , porque no teugo dinero para pagarle. Las 
malas lenguas dicen que he disipado mi fortuna en 
comilonas y ensel juego... Error! Ha sido con las mu» 
geres. pa 
y espirituales á las mugeres. Para qué nos adornamos 
con magníficos trages? Para que les parezcamos Mas 
hermosos, ó menos feos. Asi es, que cuando Jugamos, 
'€s,para ganar dinero con que adornarnos, y beber paz, 
ra agradarlas. El amor, queridos parientes, es el pa- 
dre de los siete pecados capitales ,'y' la muger, su 
madre. 
Vir. Perdonad, caballero; ya sabeis que 
nido para tratar de asuntos serios.” pa 
ALoN. Ya lo sé; cuál de vosotros es Leon Viterbi? 
Vir. Yo. e O 
Aron: Primo, me habeis escr 
'la cual pertenezco... ' AA 
PrE. (siempre con desprecio.) Por las mugeres! — 
ALON. (acercándose á el, y relorciéndose el bigote , con 
altaneria.) Si, por las mugeres... (d Viterbi.) Me ha- 
beis escrito, que teniais necesidad de ua hombre de 
corazon; yo soy ese hombre! De qué se trata? 
Vir. De una inemistád”, qué divide hace mas de quince 
años, álos Viterbi-y 4'los Fredianos. —"' 
ALON. Quinee años! Paciencia habeis tenido, vive Dios! 
Mté. No sucede asi en España? 
ALON. En España! Ja... ja!.. 
Pix. Qué bien le habia juzgado! 
ALON. Sabeis que ya me voy hartand 
Pix. Eh!.. 
ALoN. (bajo á Pietro.) Digo, que me estais encocoran- 
do, y que os espero esta tarde en el bosque, en donde 
charlaremos un rato! Os aseguro que no volvereis á 
fastidiarme! (alto .) Mi opinion es, que acabásemos con 
ua buen golpe de mano. *' 
Topos. Cómo? 
Vir. Esplicaos. 
Mic. Hablad, primo. 
AuLon. Cuántos Viterb 
Vir. Doce 
ALon. Entonces 
Topos. Once? 4 
Mic. No sois de los nuestros? 
ALoN. Si, pero este no lo será. (señalando dá Pietro.) 
P1E. (con desprecio.) Yo! 
ALoN. Caballero, soy un hombre de honor, y os doymi 
palabra de que no lo sereis: 
Vir. No lo entiendo. : 
Auon. (con calma.) Voy á acabar mi proposición. Sómmos 
once Viterbi; enviemos un cartel de desafio '4 los Fre- 
dianos; seremos veintidos hombres, espada en mano, y 
despues de haber peleado com honor, el que quede 
vivo. entre los Viterbi, tenderá úna mano amiga al que 
quede vivo entre los Fredianos. Se harán las paces, y 
ese ódio se sepultará con los que hayan muerto'en'el 
combate. Qué decis de mi proyecto, señores? 


si ci 
o 


a 


ao” 


cu sw 


nos hemos reu- 


ito que la familia Viterbi, á 


0? (4 Piétro:)' 


j sómos? 


, conitad solo con once. 


F-ALon. Bah!.. “lá vendetta! Embosc 


ra qué bebemos? Para parecer mas alegres | 


os de Albano! 


Vrr. Los nuestros,no han perecido en duelo , sino por la 
vendetta: Malaremos á lossuyos, como han sacrificado 
á los nuestrOS.. | 7% DS 


4 


> a, 


] adas aqui... acethos 
2 aculán.: e 
Var. Nada importa-el modo.de dar'el golpe, con talíde 
- quitar un adwersario-de enmedio. 1 

AuLon. Pero vuestra veridelta, notes de yál nbes. y 

Vir. Esla prudencia de los hombres quesaben odiar. 

ALon. Vuestro-ódio, saboreado gota á golá, es un Yeneno 

"que consume; : 

Guía. Estais lógo! 

Anon. Sabeis Que tambien me estais cargando? (con 
fuerza.) Decidme, para qué sirven los tribunales y los 
Jueces con vuestras horribles vendettas, si reemplazais 
al naeigtrodo con Ja carabina ,;y la sentencia con el 
puñal? ELE : gu ES 

¡ Guía. (bajo d'otro. ) Decididamente este español ha ve- 
nido á moralizarnos! 

ALon. Os burlais de lo que digo? 

Guia. Nada de esoltoycs ojo oia 19 ai 

' ALON. (Qué salvages“son estos malditos calabreses!) Se- 
«hores, :cuándo ¡llegará! la civilizacion á este bendito 
pais? Vengo á él, y me admiro de sus costumbres fe- 
roces; uno... (señalando á. Pietro.) me obliga á desa- 
fiarle. Predico la paz, ó 4: lo;menos aconsejo medios 
menos horribles, y otro (señalando 4 Guiacomo.) va 
á obligarme á que lé mate. Pues bien, ya que des- 
preciais las leyes y la justicia, y que la sangre de 
vuestros semejantes no agita Vuestras Cónciencias, us 
digo que no soy de los vuestros; ahóra', vamos á ba- 
tirnos, señores. (va á salir, seguido de Pietro y de 

Guiacomo.) ce IS 

Mis. (agarrándole 
consentir... 

ALoN. Dejadme; tengo simpatias 

No 05 CONOZCO. +. is E 

MiG. Soy vuestro primo tambien, y os suplico que re- 

nuncieis... dE 

Auon. Lo que querais, primo mio; señores... renuncio 
á nuestro duelo... (al pasar entre los dos.) por ahora; 
pero luego será otra cosa! ' ERC) 

Vir. Escuchad , don* Alonso; mañana declararemos la 

vendetta á nuestros enemigos; sereís de los nuestros? 

Auon. Eso, nunca!* A 


ESCENA Il. 
Los mismos , Marto, 


1 
ti 


por un brazo.) Deteneos; no puedo 


“por vos, aun cuando 


» 


Maz. (entrando. 
Topos. Mario !.. 
Man, Si, Mario. (abraza á Miguel.) Buenos dias, her- 
mano mio. (aprozimandose a Viterbi.) Padre, me ha- 
beis escrito que.la vendetta: vuelve á «empezar, y la 
sangre va.á correr; que ruegue á Dios por el triunfo 
de nuestra causa, y. por, los que:van á morir. He cum- 
plido tu mandato; me be prosternado'al pie del altar, 
y be rogado desde el fondo de mi alma, por los que 
van 'á luchar; ahora aqui estoy, para combatir 
tambien. qe , 

Mi6. Bien, hermano mio! io 

Vir. Reconozco en ti la sangre de los Viterbi, y doy 
gracias 'aU' cielo porque te envia con nosotros, > 

Aros. Jóven, vuestro objeto es ódioso, pero vuestros 
sentimientos son '"nóbles; o puedo aprobar lo que 
vais á hacer, pero os admiro. el. 

Man. Quién es este estrangero? 2 

MiG. Un pariente lejano; don Alonso de Zúñiga. 

Vir. Amigós fmios, id y despedios de vuestras Mugeres 


) You si lo. seré; padre mio; 


«31 


Los desposorios. de. Albano! 3 


y vuestros hijos; dentro de¿una,hora, os..espero aquí: 
Aron. (d sus adversarios, ) Señores, cuando querais, 
podemos ventilar.muestros. negocios, . (sale: seguido: de 


todos; Viterdi,.antes de. alejarse, estrecha: la,mano de | 


sus dos hijos.) Eye slo 
ESCEÑA' Iv * 0115 e 
MánIO, MIGUEL. 


Mar. Querido Miguel, cuán feliz' soy con volverte ¿ á A 
ya no nos separaremos*nunea:. : 

Mi6. Nunca! Pero:dime, hermano, 10 cecbaráé! de ¡més 
nos la quietud de tu claustro? ropa o das 

Mar. No, tengas cuidado... /. 46 ws Impr 

M16. De hoy en adelante, seré tu guia, tu consegeras 

Mar. Eso es; me enseñarás .cuanto se ignora en, nes mo- 
nasterios ; dime, estás enamorado? $69 el af 

Mic. (admirado.) Enamorado?.. Cómo. sabes.. sd .20do1 

Mar. Que hay ángeles.en la tierra, asicomo los bay: en 


. el cielo? Vamos, cómo es tu inge Bling Ó.more- | 


10... alto, 6, bajo?» 9 

Mic. A la verdad, Mario, que no sé qué PEpcniada 

Mar, Pues no me; respondas; yo lo adivinaré. Me acuers 
do que en nuestra infancia, nuestros juegos, Muestros 
placeres y todos nuestros bro eran tenaloR: 

Mic. Es yerdad.. ; 

Mar. Apostaria cualquier. cosa, á que la muger- á quien 
amas, se parece á la que yo amo. 05000 Poaí 

Mi6. Cómo! Estás enamorado? ; 

Mar. Si, de un ángel de-diez y nueye años. la. misma 
edad que la. «Lya a nO es, cierto? 

Mi6.Si. com 

Mar. Lo ves cómo estás enamorado? ; 

Mi6. Si, dela muger mas adorable del mundo! 

Mar. Como la mia! : 

M1. Su. voz llega al. oido, como;una, música «celeste; y 

“conmueve al Corazon, de una manera deliciosa. y . 

Mar, Como la mia! Siempre como la mia! Ven vabrázas 

Me, pues; me parece, que.me estás hablando. de ella. 

Mis, ¿Debe ser estrangera, porque no, la he visto hasta 
hace un mes, -en.la “fiesta del patron de esta aldea.” 


Mar. Yo la veia todos los domingos en la iglesia del- 


Monasterio, donde iba á rezar. Pero bace, un mes 
que ha dejado de ir, Desde entonces ,..no pienso, ni 
existo; el claustro es para mi una tumba, y si he acu- 
dido entre vosotros al escuchar .el, grito: de vendetta, 


no ha sido solámente, por encontrarme al lado.de mi | 


padre y al tuyo, ni por participar de vuestros peli- 
gros, sino tambien por ella, 


no, me parecia que cada momento iba á encontrarla, y 
preparaba de antemano las palabras que iba á pronun- 
ciar... Ah! me escuchas con admiracion! . Te sonries? 


No es verdad que Ja amo con delirio? 1 


Mis. Si, yo amo lo mismo. (se oyen gritos á lo lejos. E 

Marx. Escucha! 

Mia. Qué sucede? 

Mar. Están pidiendo socorro. ,. 

Mia. (mirando por la ventana. bh -Dios mio!.. Es, ella, 
hermano mio, ruega por mi.. 

Mar. Qué vas ábacer? 

Mié. Ruega por-mi, te digo. (salta por la ventana.) 

Mar. (asomándose por la ventana.) Miguel! Mignel! 
“A dónde va?.. Alá abajo se vé una mugór sobre un 
caballo desbocado. Infeliz! Vá á estrellarla contra las 
rocas! Y mi hermano?... Corre 4: su encuentro!.. El 
caballo vá á pisotearlo !.. Pero no!.. Se agarra á su 
erin!.. El caballo arrastra á los dos!.. Dios mio, 
mio, van á precipitarse en. un abismo! (coge una ca: 


| Manr. (con alegria.) .Ah!.. 


por respirar el aire que: 
respira, por pisar el suelo que pisa. Una vez en cami- | 


Dios | 


20 cotrabinas ) Señor, guiad ,mi, mano!.. Landa Y sale 
As láro;; despues se, arrodilla.) Qué be; hecho?,. Habré 
«MUerto á m hermano ?%. O. le: habré :salyado ?.. Las 
fuerzas me faltan... pero es ¡Preciaó que sepa... (se, di- 
rige hácia, la ventana. ) Dios. mio!., No me; atrevo! 

Mi6. (dentro.) Mario!.. Mario!.. Í 


¿ESCENA Mesió ar 
oy ebe cz MARIO, MIGOEL, ÁNDREA. ñ 


MiG. (entrá don 'Andrea en los brazos , y la deja' sobre 
un sillon: y Bendito «3eas, Mario; nos has: SO A a ES 
dos! (se arroja en sus brazos: ) 

Man. Sálvado!.. Aut'estoy temblando!.. 

Mis. Ye debo la vida... y sobre todo; la suya!.. (eso con- 
"duce al lado de Andrea" y 9 

Mar. (reconociéndola. )' (Cielos!) Conquer esa CS... 

MG. La muger que amo, tibetano mio?.. Sin tu sere- 

“nidad y valor dl 

Maz. (La que ama!) Dime ; “es esa la jóven de' “que me 
hablabas hace poco? 

Mr6. (que se ha arrodillado á los pies de Andrea. y Mirál 
la!.. Pero ayúdame á hacerla volver en slo. ao 
bella es, no es verdad?.. ÍA 

Mar. Si... si... (El látama!) 

Mie. Ya se coloram'$us mejillas!.. 
Le abrirá sus ojos. 

Mar. (A quién dirigirá su primer mirada?) 

Mia. Escucha... yO... : 

Mar. Cállate! A 

(Andrea levanta la ines lentamedrtes! mira. 08 Mario 
como admirada y despues á Miguel; al percibir á este :úl- 

timo, deja escapar un grito de. alegria;) e 

Mar: (Ah! qué desgraciado soy!) 

AnD. (4 Miguel.) Gracias!.. Os debo la vidal. 

MIG. No, no... á mi hermano. 

AND. A vuestro hermano? 

Mar. No meconoceis?.. 

AnD. No. | Ip 24 

Mar. No.recordais haberme visto nunca? a 5 

AnbD. No. DETOLA 

Mar. (com dolor): (Adios, esperanzas lap le «Jind 

MIG. Cuánto debeis haber sufrido!... 

AND. Era la primera vez que montaba ese «caballo; se 
asustó, y partió á galope, sin que pudiese: refrenarle. 

¿De pronto veo un precipicio; quise: rezar, pero el 
miedo nome dejaba; ya:se apoderaba un vértigo: de 

Ami, cuando veo á un hombre que despreciando el peli- 
gro, quiere salvarme. El me dijo;.Dios quiere que 
MuUramos juntos; la idea de la muerte no me aterraba 
ya... despues me desmayé! 

Max. (bajo.) Te ama, hermano mio! 

Ma. Tambien reconocien yos 4 la que encuentro casi 
todos los dias, y de la que ignoro hasta el nombre. 

AND. Me llamo "Andrea. 

Maz. Andrea!.. 

MiG. Andrea Frediano. 


y 


¡Deir de un instan 


' Mar. Frediano! 


MIG. Qué....vos sois?.. 


ESCENA vi. 


Los mismos y VirenBr, que ha llegado cuando Andrea 
se ha nombrado. 


Vir. La primera de vuestra familia, que: despues de quín- 
ce años, ha entrado en la casa: de los. Viterbi... 

AnD. Los enemigos de mi padre!.. 

Vir. Joven, eres nuestra huéspeda, no temas mada; ¿e ñ 
que vierta la sangre de un Frediano antes de coll 
se la vendetta, será un asesino! 


6 Los desposorios de Albano! : 


ALon. Vamos, y los dados? “0002 up dog 1 2aol 
Juin. Aquiestan.. >! TS A 
AtoN:' Arreglemos nuestras cuentas; cuánto te debo? 
Juan. Seis mil cuatrocientos sesenta y tres ducados, una 
peseta y doce maravedises. ' lzosup Y a 
AnLoN. Diablo! Vas á-ser- muy :rico! . 
Juan. De palabra! Frnidomws al. 
Aron. (amenazándole.) Tunante! Para un caballero las 
«deudas del juego son sagradas! (mirando al reloj.). 
Treinta minutos me quedan; juguemos todo lo que te 
debo,.2 111) 1931 ¿ y 2.591 JH. 
Juan. Vamos, señor. (saca un cubilete y dados.) ... 
ALon. Muévelos bien, porque tengo el presentimiento 
de que:sigano esta partida, tambien ganaré la.otra. 
Juan. Dios:os escuche! (tiralos dados don Alonso.) 
Auon.: Buen punto, oeho.: «+: | e 
Juan. :(tirando..) + Tres... gu), 
AzLoN. (id.) Vamos 'á quedar en paz; diez.: : 
Juan. (íd.) Uno: (Adios.capital... de palabra!) 
ALoN. (tirando.) Malo! El dos! 
Juan. (tirando .) Elsiete! :: 

ALón.: Has ganado; tambien me hizo traicion :el juego 
esta vez; vé: á preparar Mis: armas. 
Juan. Tengo que entregar esta carta á 

drea: : ) h . 
ALOoN. Dame, yo :me:encargo: de eso; tengo que. verla 
para despedirme, y se la entregaré; casualmente creo 
que viene hácia aqui. (mirando por la izquierda.) 
Si. Anda, baz lo. que: te digo. 
Juan. Vomad;-(le dá la carta y se va. por 
ALON. Oye, Juan. 19 20) i 
JUAN. Señor. 
ALON. Anotas cuanto te:debo? 
JUAN. Si señor: sl 
ALoN. Bien, hazlo, porque:no sabemos lo que nos puede 
suceder. todavia. (vase Juan.) ' 


ESCENA III. 
ANDREA y Don ALONSO. 


aa sl rs 
si £l , 


la señora An- 


la derecha.) 


AnD. Os estaba buscando, y me alegro. de encontraros. 

ALON; Á mi; señora? bi 

AND. Si, para deciros, que mi padre y yo deseamos seais 
testigo de mi casamiento. ñ 

ALON: Muy dichoso me:conceptuaré en. serlo, Andrea, 
muy dichoso!. pedos y 

AND. Por qué?) gua 118 10u ob 

AuON. Por nadas Y cuando será ese dia feliz? 

AnD. Pasado mañana, «si Mario cumple su: promesa. 

A LON, Cuál? 9súsdonl óodts «1 

AND. Ya sabeis que al salvarme:da :vida, derramó. -la paz 
entre ambas:familias, y aseguró mi union con Miguel; 

:- y cuando este matrimonio:se, decidió, quiso volver al 
convento para: pronunciar sus votos. Antes de partir, 
le bice prometer; que: vendria á bendecir nuestra 
union, y.nos ha «dicho que :ha conseguido: permiso de 
su Superior, «para pasar (algunos dias con nosutros, 
y pasado mañana vendrá. ot 

Axon. Pobre» Mario! “Tan: joven y tan guapo! “odas 
las mugeresle bubierari amado, y no le hubiesen ju- 
gado las pasadas que ámi.. (Y ahora. que me acuerdo; 
me espera un Frediano.) Permitidme que os entre- 
gue este: billete, que mi criado estaba encargado de 
daros. 

AnD. (tomando la carta.) 

ALON. “Bio. 

An. Dónde? 

ALON. No lo sé. 

Ann. Pero vais á volver? 


Qué, os vais? 


; Axon + Nunca lo:he'déseado:tarito como ahora; me per- 
vsmitis que beseuvuestra, mano? 1900) 9 0 
' AND. (tendiéndosela.) Yaslo: creo. 09% lo 0 coda do 
| Aron. (despues dehaberla: besado.) Gracias; ereo' que 
| ¡esto me dará «suenté; hasta! despues. y 200000 nl os 
Ano. 1d con Dios, hasta luego. '(don Alonso:sale porwel 
fonda.) eroñoz sl 9b- obrero 291% (isimamnara) 130 
ba hear" 
O 
ANDREA; despues, Srerana Us 
11 2 20 8108 40 510.99916% (.IJOBADUEN) YOU 
AnD. De,quién: será.este billete, (abriéndolo--y: despues 
de haberlo leido. ) De Stéfana Toraldi!... Quésme 
oquerra?;.,: Para qué; medirá que «la: espere aqui; + y. 
que la espere.sola?... (durante estas últimas palabras 
ha entrado por.el fondo. una muger, cubierta: con: un 
¿velo, y vestida con. gran riqueza, que ha 'abánzado 
lentamente por la escena; Ándrea se: vuelve! sorpren- 
dida.) Una muger!... Quién soist. oo 
STE, Se sorprende: Andrea Frediano: de verme ev su 
- «casa? (descubriéndose.): 0: mud Ta lus 
AnD. En efecto. (tendiéndola la mano.) Me habeis: sór- 
prendido, Sléfana, pero Muy agradablemente. 0704 
STE. (mirándola:) Gracias. Tu eras una niña; cuando te 
vNi a; última yez, hace cinco años, y no me han enga»: 
ñado al decirme, que estabas muy hermosa; si, Muy 
hermosa! ¡Pero es. porque no has «sufrido... porque 
no. te han condenado, á- una «union, odiosa con» un 
viejo. que. á precio de. oro . he: creido: comprar el 
- 3401. i DES 001.097 297 280 
NDe¡Quésdices! 13 tenberico bup Y ws ¿oo duna 
STE. ¡A mino seme; ha casado, se me ha vendido; lo 
mismo que á ti te se vende por una paz: mentida, que 
mañana puede que se rompa; se quiere olvidar. la 
enemistad antigua; y el odio, tanto entre Viterbi como 
entre los Fredianos, se transmite con la sangre. 31) 
AND. Te engañas, Stéfana; yo no odio á nadie. .v595. 
Sre. Tal yez; pero lo. que: si es imposible, «es que ames 
a Miguel, á quien apenas conoces; te dejas entregar 
á él, y vada mas. Tambieo yo creia poder aceptar: 
con .indiferencia el esposo que. se me imponia, y du- 
rante cuatro años, la muger fue una estátuaz durante 
ellos.,me decia algunas veces: — Mi corazon:está muer=' 
to;— pero ay! que solo estaba dormido. «Llega un 
instante,en que el corazon se despierta, y desgraciada 
de la muger si está encadenada para siempre! Este 
primer amor. santo y puro, cuando soltera, es un crí= 
men si está casada. Espantada de este amor, quiere 
ahogarlo, pero crece, devora el corazon que quiere 
encerrarlo, y estalla con impetuosidad.. Entonces ya 
Bo-bay deberes, no hay obstáculos, no hay nada, por- 
que todo se olvida; la estátua vuelve á sermuger, 
sufre, pero existe; su amor es. una falta, un crímen, 
pero bendice á Dios, porque se lo haenviado; su amor 
es un tormento,' pero. ese amores su vida!/ 
AND. Y por qué dices que no puedo amar 4 Miguel? 
STE. Porque no.sabes lo. que es amar. Crees que lo 
amas, porque esperimentas una alegria de niña cuando - 
le oyes decir que eres bella; porque sencilla ó coque- 
ta, desearias verté adornada con el velo y las joyas 
de desposada; ó porque entre dos sonrisas, habeis 
cambiado un anillo ó una flor!... Pero di, has sentido. 
jamás á la aproximacion de Miguel, abrasarse y.es= 
tremecerse tu corazon? Por verlo pasar de lejos, por 
escuchar sa acento un instante, has permanecido no= 
ches enteras esperándole? Cuando ruegas al cielo; 
tienes ante tus ojos su «imágen, su nombre-en tus la» 
bios y su recuerdo.en tu alma? Por estrechar su mano. 
entre las tuyas, por reclinar tu frente ruborosa' sobre 
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su pecho, arrostrarias la IOetos Por Miguel, enfin, 
darias' tu vida?" ' seso H aná 
AnD. Me das miedo! su 608 
STE. Miedo!... Pobre muger! Crees dese yy no: le 
amas! Dices que “te”causó miedo, y'al contrario, yo. 
soy la que vengo“á pedirte gracia, la que vengo: á su- 
' plicarte de' rodillas; “si es necesario; que: nome: arteba- 
“tes á Miguel;* huérfana y arrojada áulos- diezwy:seis 
“años en los brazos de un anciano, he dado:á:: a 
todos los tesoros de infinita ternura: que Dios:ha culo- 
cado en el alma de la muger. Este amor me:ha»vuel- 
to loca; por él lo hesacrificado todo: .. todo!:.. Este: 
amor es tan inmenso, que ha resistido á el abando- 
no) *4 la traicion, y domina miorgullo hasta'él ese 
tremo de que delante de ti, que eres mi rival, llenos 
de lágrimas mis ojos, Le suplique que no me lo 'arreba: 
tes. Óh!... dime' que no le amas: (con fuerza, viendo 
“que Andrea no la contesta. ) demi (con cólera.) No 
quieres decírmelo?.. 
AND. "No sé méntir, Stéfanao “antes! que Mig aon rá 
mi prometido, ya le amaba: 
Sre. (con acento amenazador.) Tú! ; 
AND. (con calma.) Si, le amaba; no con. un+amor vios 
lento como el tuyo, que llora amenazando, y 'ruega 
con blasfemias; con ua amor tal vez mas pe 
que ese 68 E, 
Srk, Oh!... * : Ñ 
AND. Si, porque por a que “amo, me sfseñticia' capaz 
de sacrificar todos mis Mas deliciosos ensueños del 
porvenir. Si supiera que enlazándose Miguel conmigo 
habia de ser-desgraciado, mientras que,con otro per- 
dia la felicidad, le diria: — «Olvidame y sé dichoso.» 
Despues, 'si no puedo sobrevivir á sa! abandono, .sivel 
triunfo de mi rival mataba: mi'cuerpo, como yá lo 
habia hecho con “mi “alma, te lo.juro, Sléfana, en 'el 
corazon qué iria 3 entregará: Dios, ono: tendria odio 
para esa imuger; Solamente Un amor infinito, para Mi- 
uel. A 
Se. Y ahora que sabes todo, qué piensas: hacer] 
Ann. Esperar á Miguel, interrogar:su coraz00; y desha: 
cer” nuestra union si: su'amor te pertenece todavia. 1 
Sre. Y si él te dice que te ama? Si: te lo oJura, con Y 
mano puesta sobre “la santa* cruz? 08 
AnD. Delante de Dios, no se miente nunca! 
STR Y creeriás €n su iaa Do sno 
AND. Si" ) ye ' mu Ñ ; 
Y entonces?... 0) 1900 se iu 
AND. Seré sa muger. 2032 
SreE.' Su muger!;.: Su muger, despues de babéctela | 
dicho todo! 04! puesto que no quieres hacerlo Bor 
la piedad, hazlo al menos por el Lemor, 
AND. Por el temor!... De quién? : E sy : 
Sra: De mi; de mi queno as pS nivá unos má 
otro. Y 
AnD. Y qué podrás hacernos? Matarnos en ui” acceso 
de celos? Pues bien, ' morir-por mi amado, ' morir 
con él, sería para mi una felicidad! i 
Sre: Vá 3 venir Miguel? 00000: 4 1 
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STE. 


. 


AnD. No debe tardar mucho. : 4 
Ste. Y harás lo a has dicho? ' co (ars 
AnD. Si. el919)1 
Sre. Bien; aun olvieré a debes hoy; Ivdstab entonces, 
adios, y ruega al cielo que inspiré 4'Miguel.' + 
AxD. Le rogaré porque él me ame. (Stéfana sale por 
por: el fondo; enseguida: aparecen por: la. izquierda 
Frediano y Delmonte.. Andrea,: Come rc aun con 
5us pensamientos, no es vé. a 
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¡ESCENA Y. 00009 00) > 
ÁNDREA, DarDianto Yi Dean: le 


¡| FRE. Andiéal 'Añidrea?' o oimocalo dl no) ari 

AND. Padre mio! 

Faz: No has reparado en nuestro nuevo. huesped? * 

¿ AnD. Delmonte? ' 

Fang. Si, Delmonte, á quien he encontrado que vétiia 
4' casa, á pesar del calor "tai fuerte que hace. VE á 

“prepararnos algunos refrescos, mientras bibi 

- ” Miguel, que no tardará en venir?” 

AND. Voy en seguida, padre mio. (Dios quiera “que 

venga pronto Mil" ) (vase, por. la! AO — 


¿ESCENA VI 
rñnbrixo y. io y 


OY an 


f 


Far. Cómo quiere á su Miguel! 

DeL. Quién habia de: decir, que una: Predianos se habia 
de enlazarálun Viterbidiomno 104: 

Fake. No sabes que ahora tenemos Arábuas; y que pe e 
del casamiento se firmará la pe ada entre ante 
bas familias ? a) 5 dt 3rA 

' DáL. Los Viterbi no ma RUNCA. 

Fubs, Qué ¡quieres decir? ;: 19v 

DeL. Lu esperas á Miguel,no es peléntiatos 

¡Frg. Si, 

Det. Para venir 30 
Sarto? , 

'¡ERE..Como que ese es sus camino: sl ob espa 

DEL;: Quieres que.le salgamos al Dro q 

¡Fag.; Para: qué? 

Der Nada, vente conmigo;.y en lasruinas de S: Gaeta- 
BO encontraremos el cadáver de uno de vá COnDMÍA. 

'FurE. Qué dices? ' 

¡De ¿El cadáver de Gióvanno» Feadiant que al Espitar 
ha ¡pronunciado el nombre de Viterbi. 

UFag. Pero... : 

¡ DELas ¿Yo lo hb visto moribundo; y he recogido su td 

(¿Umo: suspiro; Oy 

¡Frg, Eso no es posible; no habrán sido capaces de rom- 
- ¿per la trégua. (a Delmonte Impr toma su sombrero. ) 
Pero. qué haces? 

Dri. Dudas; y deseo que vengas 0/03 000: 61 

ERE. Tienes razon; vamos, y “te juro que: haddaros á 
¡Giovanno unos funerales: bien proper Arde por 
de, Harecii. ) 


E de e EDI el bosque del 


ESCENA VIE. 


ANDABA, PAULA, despues MIGUEL. Andrea: sale por la 
izquierda con algunos refrescos en las manos . 


AND. Calla! Pues se han marchado! Si tardarán mu- 
«cho? (llamando. ) Páulo?” 14u) 

Pau. Señora!” . pguz 1 eb 

AND: Has dispuesto todó para nuestrd COLO visigen: 

Pau. Cuando gusteis podemos ir á' “casa "de vuestra no- 
driza;"Beppo y” Gaetano nos acompañarán." 

AND. Cómo'sé vá á alegrar la pobre múgér' cúando sepa 
la noticia que la voy á dar! Mira, Paula, prepará tam- 
bien algunos vestidos y ropa interior para Neyábsela 
á sus hijos. 

Pau. Voy, señora, ¿Y NOS nde avisareis cuandó destajs 
marchar. 

AND. Si, ya te llamaré. (uiñod Pátila por mapeo) ) 
Cuánto: tarda Miguel!... Despues de mi conversacion 
con' Stéfana, todo mé asusta. Si la “amará? Oh! Dios 
mio, eso seria terrible!.¿. Pero siento! pasos... mi co- 
razon me dice que es él... (volviéndose d la derecha. ) 
Si... Gracias, Dios mio! Gracia “Ss 
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Mio. (por la derecha, ap agitado,) Andrea, Andrea, 
dónde está tu padre? 

AnD. Ha salido cor Delmonte;*** a) 

Mic. Con Delmonte! Y nada te ha dicho, ta, padre? 

AnD. No. 


” 


Mia. Respiro, Entonces veo que Delmonie se, ha queria 


do reir de mi. 
Anp. Le bas visto? 


MIG. Hace un momento, en el bosque: del Sarto; venia. 


. muy de prisa, porque deseaba verte, cuando oigo una 
voz que me llamaba; vuelvo la cabeza, y reconozco á 
,Delmonte.—No corras lanto, me dijo, busca, otra no- 
via, porque lo que es con Andrea, no te casárás nun- 
ca. —Quise interrogarle, pero ya había desaparecido. 

An. Pues sin duda habrá dicho algoá mi padre, y... 
Mis. Eso no puede ser, Roto nuestro matrimonio cuan- 


do tengo su palabra! No, la palabra El, un PAS 


es sagrada. 

Anp. Y para exigir el cumplimiento! de esa promesa, es- 
tás seguro de haber pp con 1BnOs tus jura- 
mentos? 

Mic. Si. : 

Anb. Y los que has hecho á Stéfana? 

MiG. A Stéfana? 


AnD. Acaba de venir á pedirme su: amante, y sin. dada' 
Delmonte habráabogado con mi padre por la causa de 


su hermana. 

MIG. Nada sabia Delmonte. 

Anb. Conque es verdad? Has amado á Stéfana, y des. 
pues de haberla hecho cien promesas de amor, la has 
abandonado á la desesperacion? Eso es cruel! -Creis 
que porque los juramentos sean hechos:4/nna: muger, 
son menos sagrados? (en este momento se ve d Stéfana 
que saltando por las rocas del fondo, viene á e id 
en la balaustrada.) 

MiG..No he hecho juramentos de ninguna especie á Sté: 
fana; creedlo, Andrea, porqueaun para obtener tuma- 
no, Miguel Viterbi no empañaria sus labios con «una 

mentifa; Stéfana era la:muger de Toraldi;,: el mas fi- 
co, el mas malo de toda la provincia, y:celoso hasta el 
furor. Como todo el mundo sentia una compasión pro=- 
funda hácia Stéfana; ciego por'la cólera, llegó :su-es- 
poso hasta elestremo de pegarla; éramos vecinos, y nu 
dia que estaba solo en. mi €asa, la:veo entrar pálida, 
temblorosa y agitada; una escena mas violenta que las 
anteriores; y loca, desesperada, abandonando el techo 
conyugal, venia ádemandarnos un asilo.. Pras alla en- 
tró su marido con,un puñal en. la mano; y al verá su 
muger en mis brazos, se lanzó á herirla; pero mi cuer- 
po la sirvió de escudo, y cal bañado en mi sangre á 
sus pies. 

AnD. Oh! 

Mi6. Dos meses estube luchsnda; con yla muerte; cuando 
recobré la razon, supe que Toraldi, asustado de las 
consecuencias. desu crimen, habia, fallecido. Sléfana 
quiso instalarse junto 4 mi lecho, y,me. prodigó mil 
cuidados, .que.yo creia fuesen los de una hermana; pe- 
ru ella babia creido amor loque: solo era piedad, y por- 
que habia dado mi vida por salyarla, creyó que la 
amabn. 

AND. Y se engañaba, no es cierto? Tú no la amas, no la 
basamado?. 

Mia. Por la viuda de Toraldi no he sentido punca. mas 
que una afectuosa piedad, y nunca. me se; ba ocurrido 
la, idea de que Stéfana llevase minombre;- su exijente 
. y celosa ternura, me habia alejado de ella, antes del 

. Muestro primer encuentro, que fué el que decidió mi 
vida. 

Ann. Estás dispuesto ájurarme la, verdad de-lo que aca- 
bas de decir? 


Mie: Si. 109 Sotispar pleniasuzo vis 0499 1 
AND. Puesta. una mano sobre tu corazon y laotra. en » la 
santa cruz? 'obuica enb Mani 
Mié. Si. 90 119904 109 ...1obsiMA...ar2 


| AND. Pues de dodillasha Si bro esta sanla oruz, ¡júrame 


queno has:dado tu palabra; de «casamiento á. Stéfana . 
«(Miguel se:arrodilla, y pone la mano sobre la; cruz.de 
unrosario que Andrea le. presenta.) Júrame que al ca- 
«osarte conmigo, lo haces sin remordimientos ¡ni.recuer- 
dos;júrame,-en fin, que no/amas, que no has amado 
nunca mas que á tu: Andrea, ¡4 tu prometida, 6,5 


| Mic. Sobreesta se y ante Dios que wsercuyeha le lo 


juro.: 2 10016 


STE. Ohl:. yo me vengarél desaparese. por, PS das 


rocas.) y otr siedob: emprab em 

AnD. Has oido?; «: isméh 

Mis. No; seria tal vez el viento; conque: ya que. ás 
tranquila, voy á ver si encuentro: á tu padre; no: puedes 
imaginarte la zozobra que tengo hasta que lo, vea... 

AND. Si; tambien: tengo unos presentimientos e. eee, 
asustan á mi pesar. (llamando. )., Fautas Pañladro 

Pau, (saliendo.) Sedota? 10052. 100 509) are 

AND. Prepara nuestra marcha. no) 


pr 


' Pau. Cuandogusteis. 1000: to comos 010! 


Mia. Dónde vas? 

AND. A invitar á mi nodriza, para nuestra boda;.. una 
buena y santa muger, que ilorará de gozo. Vamos... 

MiG6:: Cuando quieras. (vanse por la. amina] ; 


ESCENA VII. : Pp 
Don ALONSO, despues Fanprano. 


ME Otro cindarto mas á la desata Vaya: un pais;. en 
diez dias tres desafios; y. aun dirán qué.soy un due- 
lista! Cómosi yo los hubiese provocado! 

Ext. (entrando por la derecha.) (Tenia Delmonte razon, 

es uno de los muestros.) :. Ds nd 

Auon. El señor Frediano! : ¡e 

Free. Don Adonsoto. 007 p: arorli Y 

Auón:! Pero qué teneis? Estais agitado? 

Frr. El golpe que acabo derecibir noes pares: menos. 

Aton: Pues qué ba sido?.;: 

Fr. Otra nueva prueba del odio de los. Viterbi. 

ALoN. Esplicios:: 

FrE. Una bala acaba de eran la vida á Gioyanno 
Frediano, y no puede haber sido otro que un Viterbi 
quien lo ha muerto. 

ALoN. Teneis razon. 

Fre. Y yo que les tendia la mano! Vo que querías unir mi 
hija á Miguel!...: 15 

AuLoN. Y qué? 


1 


-FrE. Que ya he dado órdená Delmonte para que aviseá 


todos nuestros parientes, y desde este momento, : Quede 
rota nuestra alianza. 

Axon. Eso esimposible! -:.: ; 

FneE. Imposible! No sabeis que, Gioxanno era nuestro. e 
riente. 


.Auon. Ya lo creo, como que he sido yo quien lo ha 


muerto! l ani 
FreE. (con cólera.) Vos! “015 re, 
ALoN. No os altereis; no ha sido por una traicón, sinó 
por un: duelo; en buena ley , y frente :4 Erentáil me 
Fre. Dadme la: pruebas: il 
ALON. Nada mas fácil; como: DO teniamos. Lestigos; dra 
mámos los dos:esta, declaración , que el:que sobreyi- 
viese:debia:gnardar ; y cómo he sido yO, aqu) hey te- 
neis. (le da un papel.) 
FrE. (despues de haberlo leido. ) Es verdad. 
ALON. Nada debe turbar desde hoy la paz entre ambas 


% 
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- familias, y esa union os dará la calma y la felicidad, 
+ en'vez de vuestras luchas eternas. a 
Fñe. Teneisrazon y voy: á buscar á. Delmonte, para si 
aun es tiempo... ' LOs 
ALoN. Y yo á tributar. los últimos homenagos á:mi ad- 
versario. (vase porla derecha.) 9 ARS O 
| ESCENA XI... 
. FREDIANO y DELMONTE»: ,: 


Faz. Aun no:estará: lejos Delmonte, y podré suspender 


esa Órden que tanta pena causaria:á mi hija. (mirando 


á la izquierda.) Pero él viene hácia aquí. Delmonte?. 


Der. Qué quieres? abi 
Far. La órden quete he: dado es inútil ya. 
DeL. Por qué? “ 
Far. Porque los Viterbi no son culpables. 

DeL. Quién te lo ha dicho? OBN 

Frr, He visto la prueba..' por ol 

DeL. Qué prueba? : y j crol 

Far. La de que Giovanno ha muerto en un duelo. 
DeL. Con quién? 

Faz. Con don Alonso de Zúñiga: 

DeL. De modo que persistes en la ¿union'de. tu hija con 


Miguel? * 

FRE. Si... 

DeL. Pues ese matrimonio no tendrá lugar. 

FreE. Qué dices? Has Ms 

DeL. Que si tú has olvidado tu:ódio , yo: no' olvido mi 
amor. dy 

FrkE. Tu amor! a 

DeL. Amo á Andrea como un loco, con la pasion mas 
irresistible que pueda sentir nadie. E 

Fer. Tú! 

Der. Nodo comprendiste en mi alegria cuando me digis- 
te que estaba deshecho ese matrimonio? Frediano, tá 
conoces el secreto de mi»yida ; no: quiero que Andrea 
sea la esposa de Miguel , y tela pido para mi. 

FrkE. Tu muger Andrea!.. Aun cuando: no estubiera 
prometida á otro, rechazaria tu'union con desprecio. 

DeL. Frediano! e 

FrE. Crees que habia de confiarte la felicidad de mi hi. 


ja, á li, que tan infamemente sacrificaste la de lu 
hermana... ' 


DeL. Calla, 

FrE. A ti, que despues de derrochar tu patrimonio y el 
de Stéfana, la vendiste por un puñado de oro, á un 
vieje tan infame como-tú! 

DgL. (furioso.) Por la última vez, me concedes la mano 
de tu bija? 

Fer. Nunca! 

Den, Ten cuidado, Frediano; teme mi cólera. 

FrE. La desprecio como á ti. 

DeL. (con furia creciente.) Dame tu hija; rompe tu com- 
promiso con los Viterbi, porque sino... do 
FaE. Me amenazas? Miserable ! (seva á lanzar sobre 

él, y Delmonte le dá un empujon y lo hace retroceder. ) 

DeL. Aparta, viejo! : A 

FRE. Oh! toda tu, sangre.no basta á lavar mi afrenta! 
(saca dos pistolas y apunta con una á Delmonte; este 
huye el cuerpo, tira del puñal, y le dá un golpe; Fre- 
diano cae al suelo.) y 

DeL. Tú lo bas. querido! 

Fax. Oh!.. (Delmonte se va por el fondo; al saltar lá 
balaustrada, Frediano, con la otra pistola, le apunta 
yla da doo cool a ty 

DeL. Ya no se casarán!... Ab! me ha herido... y: viene 
gente!.. Huyamos! (salta por la balaustrada., y se 
pierde entre las rocas ;: don Alonso y críados entran 
precipitadamente por las dos puertas.) 
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ALON. Qué pasa aqui? 
'¡FreE. A mi... Socorro!.; 


ALON. Frediano!... Herido!.. nos 
FrE. Si... á muerte... pero no sin“venganza!..: He heri- 
¿do.á mi asesino... Venganza... >| M5 UE 50] 
ALON. Su nombre!.. 


¡2 


'Fre. Se llama... se llama.:.-Ob! (muere.) 
¿ ALon. Ha muerto!.. Pero yo'encontraré á su asesino!.:.. 


(cae el telon.) | 
0 ¿FIN DEL ACTO SEGUNDO. 


"ACTO TERCERO. 


Jardin; en segundo término, á la derecha, una ga- 
leria cubierta que se prolonga por el fondo: en primer 
término, la entrada á la habitacion; al fondo una ba= 
laustrada y escalera que da al jardin, á la izquierda 


puerta; entre la galeria y la puerta macetas de flores; - 


ESCENA PRIMERA. 
Manto con hábitos, y un Criao. 


Mar. (entrando por' el fondo.) Está la señora: en casa? 

Cura. Aun no ha venido: Ayer tarde marchó á la de 
su nodriza, á quien; iba á.,convidar para su boda, y 
no ha vuelto todavia. Pobre señora!.. Y qué noticia 
tan funesta se la prepara! 

Mar. Pues qué hay? 

Cuta. Que anoche mataron al señor Frediano. 

Mar. Quién? S 

Cura. Nada hemos podido averiguar, porque el asesino 
se escapó. 

Mar. Y no sospechais quién pueda ser? y 

Cala. No, padre, porque, solo vimos entrar al señor solo, 
y al poco tiempo oimos dos tiros , y cuando entramos 
“ya estaba moribundo. 

Mar. Y no pudo declarar ?.. - 


Cria. Nada absolutamente; solo pudo decir, que habia 
herido á su asesino. ) 


' Mar. (Ab!.. Delmonte!) Y mi hermano no está? 
- CRIA. Tampoco; desde ayer no le hemos visto. 


Man. Bien, esperaré á que venga la señora Andrea. 
Cría. Qué casualidad! Vos que veniais á casarla, llegais 
á tiempo de decir el oficio de difuntos á su padre. 
Mar. Y dónde está el cadáver? 

Cara. En la capilla. 


Mar. Está bien; ahora iré á rezar por su alma. (vase el 
criado. ) : 


- ESCENA Il. 
Manto, despues Don ALoNso. 

Man. Esto es cruel! Saber uno el nombre del asesino, y 
no poder revelar el secreto de la confesion! Tal vez 
achaquen ese crímen á un inocente, y teniendo en mi 
bolsillo la confesion escrita y firmada por Delmonte, 
no podría salvarlo!.. Oh! pero Dios en'su infinita jus- 
ticia , no podria consentirlo, y arrebataria la. vida á 
el culpable, librándome de mi juramento. Quién sabe 
si á estas horas habrá espirado ya! Su herida era pe- 
ligrosa, y á pesar de habérsela curado yo, ho respondo 
de su vida... Tengamos confianza en el que todo lo 
puede. * Egon vel; 

ALON. Mario! Cuánto me alegro de que hayais. venido, 
porque solo'yos podeis sacarme de un gran apuro. 
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Mar. Padre mio! Padre ps > 

AND; Qué decis? 

Vrr..Si, puede, estoy sbgúro de ello; Marioy he leido: la 
convicción en tus ojos y en tu voz, Mario... devuélme 
á mi hijo! 

Max. Padre:mia, me partis el alimal 

An. Hablad, en nombre del cielo! 

Mar. No puedo, no puedo decir nada.: WN 

Vir. Vamos, hijo mio; mira como yo, tu padre, me 
-sarrodillo anteiliy yote: tiendo mis manos suplicantes... 
Mario;cno dejes.morir:á- Miguel; no me condenesá las 
lágrimas y á la verguenza! Puedes salvar á tu'herma- 
no; no le mates como Cain mató á Abel! Sálvame á á 
mi, no seas parricida! 

Mas. Parricida!.: Yo!: cid... (en el momento que va dá 
Rablar, se acuerda de los deberes del confesor y arro- 
«ja un grito») Ab! (en voz baja.) («El que se confiesa 
con un ministro de Diosa es como si se confesase con 
Dios mismo.»)* 

ViroMabla. 20: 7 *9 

Max: Vuestro hijo no sabe nada , padre mio; solo Dios 
puede salvar á Miguel. (Andrea sale lentamente.) 

Vir. Que le salve... y que le perdone dos” muertes en 
vez: de una!” (sale por el'fondo.) 


ESCENA IX. 
Manto, despues DELMONTE. 


Mar. Dios mio! Qué duras pruebas me haceis. esperi- 
mentar! Será preciso que pierda á mi padre y á Miguel? 
Vos que conoceis lo que me sucede , ya lo veis; mi 
voluntad es la vuestra... no vacilo, sufro, me humillo; 
no olvido mi deber, pero pienso en mi hermano... Y 
este escrito que le justificaria!.. Ah! antes perderé la 
vida, que mi seereto!,. Pero::lened piedad de nos- 
otros, Dios mio!.. ( viendo dá Delmonte gue entra.) 
Delmonte!.. 4.1 

DeL. Vas á decirme que sold d á tu hermano? 

Mak. Voy á decir que sobre el tribunal que condenará á 
Miguel, hay otro tribunal supremo que no necesita de 
testigos que'acúsen; sabe y juzga; vé y castiga. Cui- 
del; Delmónte”, cuidad! (sale. ) 


ESCENA X. 
DELMONTE, despues STEFANA. 


Dgu. Bah! esa es una cuenta que ya arreglaremos entre 
el cielo y yo." 

STE, Delmonte!.. 

DeL. Adios, hermana mia: 

STÉ. Quiero" que me acompañes. 

DeL. A dónde? 

STE. Ante los jueces.” 

Det. Para qué?.. 

Ste. Para salvar á' Miguel! 

DeL. Salvarle! Tú delirás; no podrás. 

STE. Si puedo. A. 

DeL. Sabes que amo á Andrea? 

Ste. Si. 

DEL. Y que si le justificas, se casarán? 

STE. Bueno, que se casen, pero que viva. 

DEL. Qué pruebas tienes de su'inocencia? 

STk. Te diré; el:cargo que. pesa: sobre Miguel , es la 
herida que tiene en el po pues bien , yo fui quien 
le hirió: * t . 

DeL. Tú ; 4] u 


STE. Si, lo oallcónd con desesperacion El: día que, sé co- 


metió: el crimen, “Sorprendi una conversación entre 
Andrea y Miguel, y sus juramentos de amor trastorna- 


_mer e :41a derecha ; otra puerta. 200 0 


ron mi cabeza; loca.de celos:y de «dolor,'pedi vengan= 
za al cielo!.. El cielo no me.oyó0,:pero-habia un arma 
«44 mi lado... la. coji... y disparé sobre. Miguel... Pero 
te juro que si le hubiéra: muerto, me oblea milo 
tambien la vida. ; ol goría A 
DeL. Calla, ¡Stéfana.: ba prat es 
Sue. Ya.ves que debo hablar á á los. jueces. q 28 pi 
DeL. No, no vayas. » ¡0 .d09 
STE. Pero es preciso justibcare. | via A y od 
DeL, No irás. e Y 
SrE. (queriendo salir,) Y dejaré q que sde condenen? al 
Det. (deteniéndola.) Stéfana!: 1H) 
STE. No, quiero que muera!..oo ptas yr 
DeL. Te mando que no salgas de aqui. : 


Srk. (Siéfana.al apartar con su mano d. Delmonte, de 


q daño en:su herida.) Déjame pasar... - 

DeL. (arrojando un grito y llevando la mano á ¿su heri- 
da.) Ah!..: ys 54 / 

STE. Qué tienes... palideces... po 110 b 

DrL.. (cayendo sóbre un: banco. ) No es nada; nada. 

STE. (entreabriendo el sitio de la herida de. su: embed ) 
Delmonte, aqui tienes sangre. 2199 

DeL. No... no.. asperi es o 

Srk. Una herida! 1 lo. da 0 9 a 

DeL. Cállate, desgraciada! +:'; 

Srg. Una:herida que ocultas! Ah! Prodiano ba herido 4 á 
«suasesino!. El asesino-eres U!./. 

Der; (dajo. ) Por Dios, salva:á tu hermano! tos 


JARA A li 
Dichos, y Manzo, aprozimándose á (elos vid 


Man. Persistes en ida silencio? PE aut 
Diz. Si. 0120-20 
STE. (d su hermano.) Qué; tambien lo +. Mario? 
Dat, Si, pero no hablará, (cae el telon.) 


FIN DEL ACTO TERCERO. 


ACTO CUARTO. 


La plataforma de una fortificacion; á la izquierda. de 
público, una escalera que conduce á la torre, y en primer 
término una “puerta; á la derecha: las murállas que se 
prolongan por el fondo, dejando ver el campo;' em Ye 


FRE 


ESCENA PRIMERA. 00 


JUAN y Lucy; Juan sale por la dexecha , Primer. e 
no, Lucy del interior del fuerte. 


JUAN. (deteniendo d Lucy.) Dispensad si os interrampo, 
pero veo que salis del. interior, y desto me digais si 
está dentro don Alonso de Zúñiga. 

Lucy. Si; en la sala de audiencia está, esperando, como 
todo el mundo, la sentencia que se vaá Pronunciar 
contra Miguel Viterbi. (Y mi señora, que no se ha 
atrevido á yénir! Cómo estará!) 

Juan. Y os habeis salido antes de saber... 

Lucy. El calor era terrible, pero sin emharBo, vuelyo 
otra vez. 

Juan. Pues desearia... 

Lucy. Encontrar á vuestro amo? Pues mirad, ahi le te- 
neis. (deja pasar á don Alonso, que sale , y se va por 
la derecha.) 


': ESCENA mn 
ón ALONSO y A e 


Auon. Uf... la cólera me ahogaba! Tener que acusar yo 
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mismo á Miguel! Ah! si. otro hubiese, dicho la:mitad 


delo que, he tenido. que decir,:con, qué. placer le hu- 
biese.gritado : «Mentis;: tunantels, pero, era yo, quien 
hablaba, y. no habia entre toda aquella, gente un.co- 
razon: capaz:de: darme: “una, buena: ei ná) 

Juan. Conque le van á.condenar?, ;, 7 

ALON» Si, pero te aseguro que! no > dejaré que: so love, El 

" — eabo:esta sentencia. ció 0» 0 5 

Juan. Qué harejs, señorhpro] bario porno 

ALoN. Salvarlo. La 

JuamoY cómo? +. 

Auon No lo sé, pero A pla ost $ iré: epa das nach, 
y limaré: los bierros de..sus rejas; pondré. fuego. á la 
prision ; mataré á: sus. guardias. + €N:fin, por ¡arrancar- 
le de las cadenas que le, oprimen,, usaré del ld del 
fuego, de: la: cuerda), de todos; 

Juan: Si me lo permitis, señor; Le08r . una. a idea. 

-Anon: Una idea? Veámosla. 000100 pls. 

Juan. Si ensayaseis... 0) -OMao 

Aron. Qué!.. Acaba. 

Juan. El dinero. 


GU yu VES 


ALoN. Para gaoar á los Pelo rap No es poner idea;: 


pero, como-no.le tenemos..: 

Juan: Es verdad ; y ahora que. me: acañtdo pl esta 
carta, que he recibido para vos. (le dá una carta.) 

Anos: Para mi? (tomas la. carta que le dá Juan, y la 
abre.) Y es de España, deyenda: Asi bono de. veinte 
mil:ducados! +: 1 

Juan. Qué decis, señor!.;..:; 

ALON.: Mi ahorcado , que dice ha hecho fortuna, con el 
dinero'que le:di, me.envia la mitad. 

Juan. Oh! ahofcado de,mis entrañas! Con qué gusto le 
abrazaria, si le lavjost aqui! ¿ 

ALon: Ya soy tico | Gracias 24, Dios: que podré SalVaAr á 
Miguel! Pero diablo ! Si-te debo á: ti-mas de la mitad! 

Jcan. Pues qué, señor, jugabais de verdad? 

ALon. Ya lo creo! Y una deuda de juego es sagrada!..»: | 

Juan. Señor... si os hacen falta. , los creia perdidos. . 
«quedaos con ellos... > 

Atos. Señor Juan:,-el caballero don Alonso de Zúñiga 
no acepta vuestra limosna!:.. Córo quieres queaceple 
los gajes. que tienes á mi servicio? 


Juax. (Será necesario que invente. una mentira!) Es | 


que... no es una limosna, señor. ol18Y, 

AxON.. Pues qué es? 

Juan. Una restitucion. : 

ALoN. Cómo! Ese dinero, no me lo has ganado?» 

Juan. Si no le habeis perdido! ) 

AuLon. No le comprendo; esplicate. 

Juan. Como creia. i> que no me pegas nunca, os hacia 
trampas. . ' abi $ 

AnoN: Trampas! Miserable! 

Juan. Señorio. 

Atos; Conque he sido un habias un ASCÓ 

Juan. Señora. 00: 

Auon. Cómo te reirias de mi, tunante!: >: 

Juax; Señor!.: (Ya lo cree.) ¿0 

Aron: (mirandole fijamente. )' Y es s posible ' que con: ese 
aire'tan sencillo y tan mocente , me bayas. robado al 
juego ?- 

Juan. (no pudiéndose contener. ) Robaros yo, señor! 

ALON. Ah! terhiciste traicion; pobre Juán! Tudolo adi- 
'yino; hás querido: engañarme , para triunfar de mi 
orgullo, y te has acusado de una: accion infame! Bravo! 
Juan, eres uo buen muchacho; dante la mano. 

Juan: (con efusión.) Vanta honra... >: sil 5l 

ALoN. Quiero que siempre estés á: mi servicios 

Juan. Y aceptareis'ese dinero? 

Aron. Para mi, no; para Miguel; 


Sup 


nada mas que para 


PTA 


' ALoN. Miguel no es culpable. 
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él, y si no te lo puedo pagar.en; esto» mundos Dios He 
do tendrá en cuenta para, el otro... (1 


4 


p. qn Ls pyasj El 
da ) 17h) pt 


ESCENA TI. 0 eN es 
upsbaosmi “¿Dichos y Lucro 0 


ALon. (d Buey.) Qué hay? A ib 300 120 


Lucx. Está condenado! (Cómo decirselo. á mi señora!) 
(vase por la izquierda.) o ota visia 

ALoN. Juan? 

JUAN. Qué mandais? - .: 

¡Aron Vé á esperarme en la otra puerta de las cáreal; 
puedo contar-contigo, no es cierto? 

Juan, Y con los veinte mil. ducados. 

ALON,: Averigua quién es-el carcelero: de: Miguel; dile, 
que me espere contigo, y. despues que yo haya habla- 
do con ese pobre jóven, quee baya dado:parte.: de 
mi proyecto, iré á buscaros. 

pao Está bien, señor. (vase por la izquierda.) 


“ESCENA IV. 
.* "Don ALONSO y DELMONTE. 


DeL. (que ha 'escuehado las últimas: «palabras de don 
Alonso.) Tened'cuidado, don: Alonso, que si otro que 
yo'os hubiese oido. / Quereis salvar á Miguel» 

ALON. SI. 

DeL. Quereis sobornar 4 sus carceleros? 

ALON. Si; mas el que ha descubierto mi secreto, no me 
bará traicion. (amenazando a Delmonte.) 


' DzL. Haceros traicion? Soy por ventura enemigo de los 


Viterbi? 

AuoN. Pero sois rival de Miguel. 

DeL: Es cierto; mas Miguel, condenado como asesino 
del padre de Andrea, no es un rival muy temible, por 
ahora. 


Det. Tambien lo creo ast; mas esa sentencia , no le se- 
para para siempre de la bija de Frediano?. Ante seme- 
-Jante infortunio, se olvida todo. Quereís que Miguel 
se salve ? Tambien es:mi deseo; pues bien, si me 
“creeis útil para algo en vuestro proyecto, contad con- 
migo. 

l Anos. Gracias, amigo; eso se llama hablar como se de- 
be; tocad mi mano, y hablemos de «nuestra ¡idea;* yo 
tengo dinero; es decir, me lo presta mi criado; cuánto 
creeis que valga la conciencia de un carcelero? 

DeL. Algunos miles de libras; y Jacobo, que asi se llama, 
«dejará: huir á Miguel; pero para eso:es preciso esperar 
'4: la noche, y: preparar los: demás medios de evasión; 
porque 'no- tengais duda, os perseguiran. 

Ao: Entonces voy á ver á Jacobo, y cuando me haya 
arreglado:con él, nos ocuparemos en buscar los ca- 
ballos; 

Deu. Yo me encargo dé eso. 
ALON. NO 05 pateis en el precio; mi criado: os sadardo el 
dinero,' y nos volveremos á: ver al piédel Calvario. 

Deu. Está convenido. 

AoN. Pues hasta luego; voy á comprar al carcelero, á 
los svldados, á.todo el.mundo, y al. que reuse vender- 
se, lo mato. 

Dxt. Ed con Dios y buena suerte. (don*Alonso'se va. por 
la izquierda. ): bi 


"ESCENA. V. 
- DELMONTE y STRFANA. 


Der, (wirando por la derecha. ) Mi hermana!.. 
vienes á hacer aqui? 


Qué 
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STE. Sabes que le han condenado? o 0 2:00 
DeL. Si, pero escucha, Stéfana; se prepara un proyecto 

de evasion, y tal vez. esta noche esté Miguel en li- 

bertad. 

Srr. Esta noche estará muerto! Esta: tarde, antes de que 
el sol se oculte, se ejecutará la sentencia. 

DeL. Qué dices? i ¿RO 

Ste. Y se ha señalado para lugar del suplicio, el.mismo 
sitio donde se cometió el crimen. 

Det. Calla! 

STE. Me he arrojado á los pies de los jueces, gritando: 

«En nombre de la: justicia, no le condeneis;» esa he- 

rida he sido yo, yu, quien en un acceso de celos, se 

la hice el mismo dia del asesinato de Frediano; pero 
ellos me exigian la prueba, diciendome que mentia, para 
salvar á mi amante; entonces loca, desesperada, les 
dige que nombraria al culpable... : 

Dei. Desgraciada!... - e 04 

Sr. Pero en aquel momento, la imágen de mi madre se 
ofreció ante mis ojos, y no te denuncié. 

Det. Oh! 

Srk. Y en cambio,no harás nada por salvarlo? 

DeL. Y qué he de hacer? 

Srk, Y meló preguntas?... Pues bien,ya que Lú no lo 
haces, lo haré yo; dentro de tres horas morirá Miguel, 

y dentro de tres horas tu hermana dejará de existir. 
Dr. Estas loca? 

STE. No, tú eresel que estás cobarde, «porque. te has 


alreyidoá darle muerté., y no. tienes valor para.Su- 
frirla. 


ESCENA VI. 


Dichos, AnbuEa y Pauta. En el momento de irse Stéfa- 
na, se detiene al verá Andrea «sobre el umbral: de la 
Puerta de la izquierda. 


STE. Andrea! 

AND. Si; Miguel ha sido declarado culpable por los 
hombres; pero para Dios y para mi, es inocente. Ha 
querido verme antes de morir, y. si nada le puede sal- 
var, en la hora suprema, al pie del cadalso, mi voz. se 
unirá á la del sacerdote que le ausilie en sus últimos 
¡nomentos. 

DEL. Conque siempre le amais? 

AND, Callad, Delmonte, callad, noohableis de un amor 
quetantas lágrimas y tantos disgustos me ha costado; 
pero junto á: la venerada imágen de: mi padre, la de 
Miguel permanecerá siempre en mi corazon, como un 
dulce y santo recuerdo; y desde la soledad del claus- 
tro, donde iré á acabar mi vida, rogaréal cielo por los 
dos. (4 Stléfana.) Conozco tus esfuerzos para salvar- 
le, pero no han querido creerte, y mo has podido 
reparar el daño que has: causado.- Lloras!... Pubre 
muger!... Es señal de que te arrepientes, y Dios te 
perdonará! y 

Ste, Pero nunca me perdonaré yo!...-(Andrea entra por 
la derecha, y' Sléfana. sale por la izquierda.) 


ESCENA VII. 
DeLmoNTE; despues Manto. 


DeL. (con rabia.) 'El :amor de Andrea va á seguirle 


hasta el pie del cadalso: Oh! de qué me: ha servido 


mi crímen?... (reparando en Mario que ha entrado 
á sus últimas palabras.) Marin!... 

Manr. Qué os sorprende?.... El sitio del hermano, no es 
al lado del hermano; y el del sacerdote, junto al del 
reo? 

DeL. Sabeis?.. 


Los desposorios de Albano! - 


Man. Hace ua momento me encontraba arrodillado ante 
los altares, pidiendo á Dios que derramase un rayo de 
luz en el espíritu de los jueces; cuando una: muger 
vino á arrodillarse á milado, 4. pedir perdon por un 
crimen que habia cometido; era vuestra hermana; me 
dijo la sentencia, y que estaba pronta á' morir ¿on el 
que no podía salvar, aunque “sabia que era inocente: * 
(al ver un movimiento de Delmonte.) 'Tranquilizaos; - 
vuestra hermana vivirá, porque espera; nAU 

DeL. Espera?... € Aa 

Mar. Si; es posible un milagro; y dudar, seriahacerlo ' 
de la justicia de Dios. Delmonte, las palabras que voy” 
á decirte, son las últimas. El suplicio se prepara;:el ca- 
dalso está dispuesto en el mismo' sitio donde has co- 
metido 'el crimen; mi hermano yá á morir; no queda 
á tu conciencia un instantede duda, y debes hablar. 
Un medio tienes “para: salvar á Miguel; voy á pedir 
una próroga, y la obtendré “cuando diga á los jueces, 


que conozco al asesino, y que les daré la prueba del 
crimen. ' 1 


DeL. (asustado.) Qué decis?... 

Mar. Si, y la próroga será de tres dias, durante los 
cuales podreis poneros al abrigo de todas las pesqui- 
sas; y en tres dias, relebado por ti del secreto impues- 
Lo por el deber, salvaré á mi bermano. Dudas aun?... 
La otra noche abatido, suplicante, me pedias dero= 
dillas socorros para tu herida, y consuelos para tu 
alma; yo te dilo uno y lo otro, y hoy, á mi vez, me 
arrodillo á tus plantas, pidiéndote gracia para mi her = 
mano; “gracia para mi padre, que no sobrevivirá á su 
dolor. (movimiento: de Delmonte; con alegria.) Ah! 
ese milagro que esperaba, se ha realizado; mi voz ha. 
tocado tu corazon; vas á dispensarme de mi juramento; 
vas á partir, y dentro de tres dias podré: hablar..... 
Gracias, gracias, porque devuelves la vida á dos per- 
sunas. 

DeL. Pero tambien «deyolveria un esposo á Andrea, y 
eso no lo haré nunca. 

Mar. Oh! ahora acabo de ver todo el cieno de tu alma! 
Mi hermano, puesto en el tormento, condenado á 
muerte, y egecutado como un asesino, te: hará son- 
reir de gozo; pero tú castigo no se hará esperar, + 

De. Qué quieres decir? Nada hay para mi mas horrible 
que verlo esposo de Andrea! 

Max. Desgraciado! Y no piensas que la providencia pue: 
de presentar de un momento á otro las pruebas de tu 
crimen? 

DeL. Entonces, huiré, p 

Mar. Huir!... El puñal conque has atravesado el cora- 
zon de Frediano, ha herido tambien el tuyo; el golpe: 
ha sido mortal; la herida incurable; y de dia, de.mo- 
che, á todas horas, y en todas partes, Frediano y 
Miguel se presentarán ante tu vista, como. dos fantag+ 
mas sangrientos; querrás buscar un asilo enel templo, 
y Oirás sin cesar sus palabras, diciéndote: asesino!..: 
Asesino!.. Querrás alejar de ti esas sombras .. vana 
tentativa! Te seguirán sin descanso, y será tu suplicio 
mas horrible; levantarás la vista al cielo, y el acento — 
irritado de Dios en su mas terrible espresion, zumbará 
en tu oido, gritándote: asesino!.. Asesino!.. 

DeL. Por piedad!... l eLU 

Mar. Vete, la hora fatal se acerca; déjame rogar por el 
inocente... No :«acibares con lu presencia la santidad 
de la 'postrera despedida... Corre al sitio donde cayó 
tu primera: víctima, á' esperar la segunda; yo: te 
la llevaré... Vete!... asesino de Frediano, verdugo 
de Miguell... Matador de mi padre, aparta de mi 
presencia!... (hablando asi, se dirige con los brazos 
levantados hacia Delmonte, que va retrocediendo. con 
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espanto, hasta que desaparece por la izquierda, aler- 
rado.) 


ESCENA VIII 


Max1o, y MicuEL. En el momento en que Delmonte des- 

aparece, sale por la derecha Miguel , escoltado por los 

soldados; á la vista de Mario, estiende los brazos lla- 
mándole. 


MiG. Mario!... Mario! 

Manr. Miguel! del : 

Mia. (á los carceleros.) Os suplico que digais al digno 
sacerdole que me espera en la capilla, que habiendo 
venido mi hermano, sacerdote tambien, no me aban- 
donará hasta mis últimos momentos; no es verdad, 
Mario, que tendrás valor? a 

Mak. Si, Miguel. (á los guardias.) Dejadnos solos, 
amigos mios; lo que mi hermano me vá á decir, solo 
debe escucharlo Dios y yo. (los carceleros y los sol- 
dados van ácolocarse en la puerta, en el fondo, los dos 
hermanos se abrazan.) , , 

Mic. Ya sabia que no dejarias de venir, pobre Mario!.. 
Tan cruel como he sido contigo! 

Mar. Conmigo!... 

Mic. Tú amabas á Andrea, y porque yo fuera feliz, 
has pronanciado tus votos. Oh! nunca me perdonaré 
no haberlo adivinado antes. 

Mar. Calla, Miguel, callá; no hablemos mas de seme- 
jante cosa, y ocupémonos de Li; de li, por quien daria 
mi alma, si fuera posible salvarte a ese precio. | 

MiG. Cálmate, Mario; cálmale, y prométeme que vivi- 
rás para consolar á nuestro padre; dile que Andrea 
me ha dejado besar su mano, y que tú no has dudado 
de mi! 


ESCENA I1X. 
Dichos y VITERBI. 


Vir. (entrando.) Dudar de ti, Mario!... Imposible?... 
Conoce al culpable. : 

MiG. Qué decis? 

Mar. (con angustia.) Callad, padre mio, callad! 

Vir. No es la justicia de los hombres la que Le condena, 
Miguel; es tu hermano quien te envia á la muerte. 

Mia. (a Mario.) Conoces al asesino de Frediano? 

Manr. (con energia.) Si; le conozco. 

Mi6. Y no le nombras? 

Mar. Tú, hermano, á quien tanto quiero, y vos, padre 
mio, no tortureis mas mi corazon. Vos sois mi juez 
despues de Dios, y si me decis: «Sé maldito para 
siempre, pero habla para salvar á tu hermano,» aun- 
que me condene, hablaré. 

Vir. Qué quieres decir? : E 

Man. Una noche, sorprendido por la tempestad, pedi un 
asilo en la casa de un hombre, que herido por un 
arma de fuego, estaba en un gran peligro; á ml as- 
pecto se arrodilló ante mis plantas, y me confesó que 
habia asesinado á Frediano, dándome su confesion 
por escrito, para si acaso moria; pero este hombre ba 
sanado de su herida; este secreto no se ha confiado á 
una persona cualquiera; ha sido á un ministro de 
Dios, y revelarlo seria mas que un crimen, un sacri- 
legio; pero si vos lo deseais, por la vida de Miguel 
daré con gusto mi alma. j 

M16. (abrazándole.) No hables, Mario, no hables. 

Mar- Y vos, padre mio?... Llorais! De rodillas, Miguel, 
de rodillas ante el anciano, qne no quiere rescatar la 
vida de un hijo á costa de la condenacion del otro! 
Bendecidnos, padre mio; bendecidnos, y rogad por 


15. 
los dos, que moriremos juntos, víctima uno de la ca- 
. sualidad, y del deber, el otro. (los dos hermanos se 


arrodillan y Viterbi estiende las manos sobre sus ca- 
bezas.) 


ESCENA X. 
Dichos y Don ALONSO. 


Vir. Conque ya no hay esperanza, Dios mio! 

ALON. (entrando.) Ninguna, voto á mi nombre! 

Topos. Don Alonso! 

ALON. Hace un momento que ereia haberos salvado! 

Topos. Cómo!... 

ALON. Pero el diablo se ha mezclado en el negocio, y 
adios salvacion y dinero de mi criado. 

Mar. Pero!... 

ALON. Habia comprado en quinientas pistolas al carce- 
lero; habia comprado los soldados de la guardia en- 
cargados de acompañaros. 

Vir. Y qué? Acabad. : 

ALoN. Y me han hecho traicion; me han denunciado, y 
en vez de veinte hombres, acaban de enviar ciento, 
y aqui los teneis. (salen varios soldados.) 

Mar. Dios mio!... 

MiG. Os doy gracias, primo. 

Vir. (abrazando dá su hijo.) Hijo mio! 

MiG. Valor, padre! Valor, ya he visto á todos los que 
amo, y solo siento no haber wisto á mis enemigos; á 
Stéfana y Delmonte... 

ALON. Oh! en cuanto á ese, no tengais pena. 

Mic. Por qué?... 

Aton. Porque ese tunante es el que me ha hecho trai- 
cion, y acabo de alravesarle de parteá parte, y ha si- 
do mi cuarto desa'io. 

Mar. Qué decis? 

ALON. Mirad á lostestigos que le traen aqui. 

Mar. Delmonte muerto!... Gracias, Dios mio, gracias. 
(4 su padre.) Lo ois, padre mio? Está muerto. 

ALoN. Pero. ; 

Mar. Estais seguro que ha muerto? 

ALoN. Miradle. (sacan los testigos el cadaver de Del- 
monte en unas angarillas.) 


ESCENA XI. 
Dichos, ANDREA, STÉFANA, el PODESTÁ y soldados. 


Mar.+ Onh!... hermano mio, estas salvado! 

Topos. Salvado!... 

STE. Mario, ya puedes hablar. (le muestra el cuerpo de 
Delmonte, y se arrodilla á su lado.) 

MAR. (se acerca al cadáver; le pone la mano en el pe- 
cho.) Si, está muerto. (al Podestá.) Señor Podestá, 
este ha sido al asesino de Frediano. Ved aqui la prue- 
ba. (saca un papel y se lo dá.) 

Pob. (despues de haber leido.) Es cierto; esta es la jus- 


tificacion de Miguel. (a los guardias.) Dejadlo libre. 
AND. Miguel! 


Vir. (abrazando dá los dos.) Hijos mios. 
ALON. He aqui la mejor estocada que he dado en to- 


da mi vida! (cae el telon.) 
FIN DEL DRAMA. 
MADRID, 1859. 


IMPRENTA DE DON VICENTE DE LALAMA, 
calle del Duquede Alba, núm. 13. 
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Los cabezudos ó dos siglos des-' 


pues, t. 1. 
La Calumnia, t. 5. 
—Castellana de Laval, t. 3. 
Cruz de Malta, t.3. 
Cabeza á pájaros, t. 1. 


—Cruz de Santiago ó el magne= 


tismo, t.3. a. y p. 
Los Contrastes, t. 1. 
La conciencia sobre todo, t. 3. 
Cocinera casada, t. 1. 


Las camaristas de la Reina, t. 4. 


La Corona de Ferrara, t. 5. 


Las Colegialas de Saint-Cyr, t 5 


La cantincra, o. 4. 
—C€Cruz de la torre blanca, o. 3. 


Conquista de Murcd por don 


Jaime de Aragon, 0. 3. 
—=Calderona, o. 5. 
—Condesa de Senecey, t. 3. 
Caza del Rey, €. 4... Í 
—Capilla de San Magin, o. 4. 
—Cadena del crimen, t. 5. 
Campanilla del diablo, t. 4 yp 
Mágia. 
Los celos, t. 3. 
Las cartas del 
La cuenta del Zapatero, t.4. 
—Casa en rifa, t. A. 
—Doble caza, t. 1. 
Los dos Fóscaris, 0. 5. 


La dicha por un anillo, y mági—' 


co rey de Lidía, o. 3. Mágia, 
Los desposorios de Inés, 0. 3. 
“Dos cerrageros, t. 5. 
Las dos hermanas, t. 2. 
Los dos ladrones, t. 4. 
—Dos rivales, o. 3. 


Las desgracias de la dicha,+t. 2. | 
3 


—Dos emperatrices, t. 3. 


Los dos ángeles guardianes, t. 4. 


«—Dos maridos, l. 4. 


La Dama en el guarda-ropa,o1 2 


Los dos condes, 0. 3. 

La esclava desu deber, 0.3. 
Fortuna en el trabajo, o. 3, 
Los falsificadores, £. 3. 

La feria de Ronda, o.A 
—Felicidad en la locura, t. 4. 
Favorita, t. 4. : - 
—Fineza en el querer, o. 3. 
Las ferias de Madrid, o. 6 c. 
Los Fueros de Cataluña, o. 4. 


La guerra de las mugeres, 1 40c, 
(Gaceta de los tribunales, 0.4. 


—Gloria de la muger, o. 3. 

— Hija de Cromwel, t. 4. 

—Ihija de un bandido, €. 4. 

—Ihja de mitio, $. 2. 

—Hermana del soldado, t. 5. 

—Hermana del carretero, t. 5. 

Las huérfanas de Amberes, t. 5 

La hija del regente, t. 5. 

Las Po del Cidó los infantes 
de Carrion, 0. 3. 

La Hija del prisionero, t. 5. 

—Herencia de un trono, t 5. 


Los hijos del tio Tronera. 0. 4...: 


—Hijos de Pedro el grande. t.5. 
La honra de mimadre, t. 3. 
—Hija del abogado, t. 2. 
—Hora de centinela, t.4. 
Herencia de un valiente, t. 2. 
Las intrigas de una corte, £. 5. 
La ilusion ministerial, o. 3. 
—Joven y el zapatero, o. 4. 
—Juventud del emperador Car— 
 losV,t.2. 
—Jorobada, t. 4. 
--Ley del embudo, o. 1. 
—Limosna y el perdon, o. 1. 
—Loca,t. 4. 
—Loca, óel castillo de las siete 
torres, t. 5. 
—Muger eléctrica, £. 1. 
—Modista alferez, t. 2. 
—Manode Dios, 0. 3. 
—Moza demeson, 0. 3. 
—Madre y el niño siguen bien, 
t. 1. 
—Marquesa de Seneterre, £. 3. 
Los malos consejos, ó en el pe= 
cado la penitencia, t. 3. 
Lamucer de un proscrito, t. 5. 
Los mosqueteros de la reina, t. 3. 
La mano derecha y la. mano iz- 
quia la, (.4. 


e 


Conde-duque, t.2 


Los mislerios de Paris, primera! | 1No hay miel sin hiel, o. 3. 


; 3 
, 3 5 Un padre para mi amigo, t. 2. 12 4 
a] 7) poros CAS ¡14| No mas comedias, o. 3. 3 5 Una broma pesada, t. 2. 3.5 
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EAS ; 3 AlPorcasarse!t. 1.. 2 ¿l|Un amante aborrecitlo, t.2. Ea 
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31.3 La Reina Sibila, o. 3. 2 6|Por camino de hierro! o. 1. 3: 7! Una mala noche pronto se pasa, | 
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8 — Saboyana ó la gracia de Dios, | | A Una-Reina y su favorito, t.5. 13,16 
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la 10| Muerto civilmente, t.1. EN 3; honra,t.4. al 6| Una sospecha, £. 1. 2,3 
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